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GLOWNY INSPEKTOR OCHRONY

SRODOWISKA
Warszawa, dn. M.05 2021 1.

DK 0-442/DE4506000045/85/4/20-21/gp

DECYZJA

Na podstawie art. 9 ust. 1 litera b i art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006
2 dnia 14 czerwca 2006 r. w sprawie przemieszczania odpadéw (Dz.U. L 190 z 12.7.2006), art.
4 pkt 1 iart. 6 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 29 czerwca 2007r. 0 miedzynarodowym przemieszczaniu
odpadéw (Dz.U. z 2020 r. poz. 1792) oraz na podstawie art. 104 k.p.a (Dz.U. z 2021 r. poz. 54,

187),
ORZEKAM

1. Zezwalam firmie Eigensche Trocken -und Umwelttechnik GmbH, z siedziba pod
adresem: Grosse Seite 67, D-02748 Bemstadt, a.d. Eigen OT Albemsdorf, Niemcy, na
przywoz 54000 ton zmieszanych odpadow z betonu, gruzu ceglanego i odpadowych
materialéow ceramicznych oznaczonych kodem 17 01 07 zgodnie z Europejskim
Katalogiem Odpadéw (OJ L. 203, 28. 07. 2001, p.18) oraz niewymienionych w zadnym
z zalgcznikow do rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006, z Niemiec do Polski.

2. Odbiorcg odpadéw bedzie firma PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z 0.0., 2 siedzibg pod
adresem: Rebiszow 200, 59-630 Mirsk.

3. Odpady w postaci gleby i kamieni oznaczone kodem 17 01 07 zostang poddane operacji
odzysku o kodzie R5 poza instalacja poprzez wypelnienie  wyrobiska
poeksploatacyjnego na dziatce nr: 199/4, obrgb Proszowa, Gmina Mirsk, przez firmg
PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z 0.0., z siedziba pod adresem: Rgbiszow 200, 59-630
Mirsk.

4. W trakcie realizacji niniejszego zezwolenia wysylajacy jest uprawniony do realizacji
maksymalnie 2000 transportéw z czgstotliwoscia pozwalajaca odbiorcy odpadéw na
dotrzymanie warunkéw posiadanego zezwolenia dotyczacego operacji odzysku
o kodzie R5 poza instalacja poprzez wypelnienie wyrobiska poeksploatacyjnego na
dzialce nr: 199/4, obreb Proszowa, Gmina Mirsk, przez firm¢ PRI-BAZALT

Rekultywacja Sp. z 0.0.



5.

6.

7.

10.

11.

Odpady na terytorium Polski bgdg transportowane $rodkami transportu drogowego oraz
przetworzone poza instalacjg poprzez wypetnienie wyrobiska poeksploatacyjnego na
dziatce nr: 199/4, obrgb Proszowa, Gmina Mirsk, przez firm¢ PRI-BAZALT
Rekultywacja Sp. z o.0., jak okreslono w dokumencie zgloszenia nr DE4506000045,
ktory stanowi integralng czes¢ niniejszej decyzji.
Transporty odpadéw organizowane bgda przez nastgpujace firmy:
* Jan Rutkowski Transport Cigzarowy Krajowy, Rubinowa 32, 59-900 Zgorzelec;
* Transport Towarowy Krzysztof Ral, Pisarzowice 275, 59-800 Lubari;
* Transport Cigzarowy Zbigniew Zielinski, Nawojow Luzycki 20, 59-800
Nawojow Luzycki;
e Transport Drogowo Cigzarowy, Marek Chapinski, ul. Jana Pawta II 18/10, 59-
600 Lwowek é]qski;
¢ Transport Cigzarowy S.C., Wolak Jan, Wolak Ryszard, Kamionka Wielka 427,
33-334 Kamionka Wielka;
® Mrozik Szczepan Transport - Cigzarowe Roboty Ziemne, Oleszna Podgérska
61, 59-623 Lubomierz;
¢ Zdzistaw Chapinski — Transport Drogowy Cigzarowy, Fryderyka Chopina 51,
59-600 Lwowek Slaski.
W przypadku podwykonawcéw firm spedycyjnych, transport moze by¢é wykonywany
wylacznie przez przewoZznikow zarejestrowanych w zakresie transportu odpadéw
o kodzie 17 01 07 w rejestrze BDO, o kt6rym mowa w art. 49 ustawy o odpadach z dnia
14 grudnia 2012 r. (Dz.U. z 2020 r. poz. 797) oraz posiadajacych zlecenie na transport
od firmy spedycyjne;j.
Transport odpadéw moze rozpoczaé si¢ po uzyskaniu pisemnego zezwolenia
wiasciwego organu kraju wysylki i kraju przeznaczenia odpadow, zgodnie
z rozporzgdzeniem (WE) nr 1013/2006.
Transporty odpadéw mogg by¢ realizowane wylacznie w okresie obowigzywania
zezwolen wydanych przez wszystkie zainteresowane wlasciwe organy, zgodnie
z rozporzgdzeniem (WE) nr 1013/2006.
Odpady transportowane bgdg luzem w zamknigtych pojazdach, przy zachowaniu
srodkéw niezbgdnych do zabezpieczenia odpadéw przed rozproszeniem.
Okreslam nastgpujaca regularng trasg przewozu odpadéw na terytorium Polski — wjazd

na terytorium Polski przez byle przejscie graniczne w Radomierzycach. Przejazd droga
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wojewddzka nr 352 do drogi krajowej nr 30. Transport drogg krajowg nr 30 do drogi
wojewodzkiej nr 361. Wjazd na droge wojewodzka nr 361 i przewoz do odbiorcy
odpadéw firmy PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z 0.0.

12. Okreslam nastepujaca alternatywng tras¢ przewozu odpadoéw na terytorium Polski —
wjazd na terytorium Polski przez byle przejicie graniczne w Jedrzychowicach.
Transport odpaddéw drogg migdzynarodowa nr E40 oraz drogg krajowa nr 30 do drogi
wojewddzkiej nr 361. Wjazd na droge wojewddzka nr 361 i przewéz do odbiorcy
odpadéw firmy PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z 0.0.

13. Wysylka odpadéw moze by¢ dokonana po uprzednim wypetnieniu odpowiednich pol
dokumentu przesylania i nadestania go na trzy dni robocze przed dokonaniem wysylki
do wiasciwych wiadz w rozumieniu przepiséw rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006.

14. Do kazdej wysyiki odpadow Wnioskodawca obowigzkowo dotacza kopie niniejszego
zezwolenia oraz dokumentu zgloszeniowego wraz z pieczgcig zezwolenia w polu 20,
a takze oryginat dokumentu przemieszczania.

15. Wnioskodawca zapewni aby podczas realizacji transportow przewoznik posiadat
dokumenty wymienione w punkcie 14 niniejszej decyzji, kopi¢ aktualnego
ubezpieczenia od odpowiedzialnosci za szkody w stosunku do os6b trzecich oraz
byt zarcjestrowany w zakresie transportu odpadow w rejestrze BDO, o ktéorym mowa
w punkcie 7.

16. Potwierdzeniem dostarczenia odpadéw do wyrobiska poeksploatacyjnego
zlokalizowanego na dziatce nr: 199/4, obrgb Proszowa, Gmina Mirsk, bedzie nadestanie
do Gléwnego Inspektora Ochrony Srodowiska kopii dokumentu przesylania,
wypelnionego i podpisanego w polu 18 przez firmg PRI-BAZALT Rekultywacja Sp.
Z 0.0., w terminie trzech dni od otrzymania przez ww. firm¢ odpadéw.

17. Potwierdzeniem dokonania odzysku odpadéw bedzie nadestanie do Glownego
Inspektora Ochrony $rodowiska kopii dokumentu przesylania, podpisanego przez
firme PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z 0.0. w polu nr 19 — nie pozniej niz w terminie
30 dni od zrealizowania operacji odzysku oraz nie pdzniej niz w lerminie roku
kalendarzowego od otrzymania odpadow.

18. Ustalam okres realizacji przywozu odpadow do 28.02.2022 r.

UZASADNIENIE

Do Giownego Inspektora Ochrony Srodowiska wplynelo zgloszenie nr D4506000045

dotyczace przywozu 54000 ton zmieszanych odpadéw z betonu, gruzu ceglanego



i odpadowych materiatéw ceramicznych oznaczonych kodem 17 01 07 zgodnie z Europejskim
Katalogiem Odpadéw oraz niewymienionych w zadnym z zalacznikéw do rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006, z Niemiec do Polski, przeznaczonych do odzysku o kodzie RS poprzez
wypetnienie wyrobiska poeksploatacyjnego na dzialce nr: 199/4, obreb Proszowa, Gmina
Mirsk, przez firmg PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z 0.0., z siedziba pod adresem: Re¢biszow
200, 59-630 Mirsk.

Zgtoszenia dokonata firma Eigensche Trocken -und Umwelttechnik GmbH, z siedziba pod
adresem: Grosse Seite 67, D-02748 Bernstadt, a.d. Eigen OT Albemsdorf, Niemcy.

W toku postgpowania organ ustalil, ze firma PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z o.o.
posiada decyzj¢ Marszatka Wojewodztwa Dolnoslaskiego, z dnia 8 grudnia 2015 r., znak:
DOW-§8-V.7244.64.2015.MK (z pézn. zm.), zezwalajaca m.in. na prowadzenie operacji
odzysku o kodzie R5 poza instalacjg poprzez wypetnienie wyrobiska poeksploatacyjnego na
dziatce nr: 199/4, obrgb Proszowa, Gmina Mirsk, odpadami o kodzie 17 01 07 w laczne;j ilosci
150 000 Mg/rok, wazng do 8 grudnia 2025 r.

W celu zapewnienia zgodnosci realizacji przemieszczania odpadéw, objetych niniejszym
zezwoleniem, z przepisami rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006, okreslono warunki dotyczace
rodzaju transportu i tras¢ przewozu odpadow, warunki dotyczace sposobu prowadzenia
procesOw odzysku na terenie kraju oraz sposob potwierdzania spetnienia tych warunkéw.

Na podstawie zebranego materialu dowodowego Giéwny Inspektor Ochrony Srodowiska
nie znalazt powodéw do wniesienia sprzeciwu w oparciu o art. 12 rozporzadzenia (WE) nr
1013/2006.

Niniejsza decyzja nie zwalnia zglaszajacego i odbiorcy odpadow z obowiazku
przestrzegania warunkow decyzji na eksploatacj¢ instalacji wytwarzania odpadéw w kraju
wysyltki oraz instalacji zagospodarowania odpadéw w kraju przeznaczenia.

Dokumenty przesylania, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady nr 1013/2006 w sprawie przemieszczania odpadéw, mogg by¢ przesytane do Giéwnego
Inspektoratu Ochrony Srodowiska pocztg na adres: ul. Bitwy Warszawskiej 1920 r. 3, 02-362
Warszawa oraz pocztg elektroniczng na adres: tpo@gios.gov.pl.

Wobec powyzszego orzeka si¢ jak w sentencji.




Pouczenie

1. Strona niezadowolona z tresci decyzji moze w terminie 14 dni od daty jej dorgczenia, zwrdcic si¢ do
Gléwnego Inspektora Ochrony $rodowiska (ul. Bitwy Warszawskiej 1920 r. 3, 02-362 Warszawa)
z wnioskiem o ponowne rozpatrzenic sprawy. Wniosek o ponowne rozpatrzenie sprawy wolny jest
od oplat.

Zgodnie zart. 130 § 12 w zwigzku zart. 127§ 3 Kodeksu postepowania administracyjnego przed
uplywem terminu do \wniesienia wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy decyzja nie ulega
wykonaniu, a wniesienie wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy w terminie wstrzymuje
wykonanie decyzji.

Przepisow tych nie stosuje si¢ w przypadkach, gdy decyzji zostal nadany rygor natychmiastowej
wykonalnoéci (art. 108) oraz decyzja podlega natychmiastowemu wykonaniu z mocy ustawy.
Decyzja podlega tez wykonaniu przed uplywem terminu do wniesienia wniosku o ponowne
rozpatrzenie sprawy, jezeli jest zgodna z 23daniem wszystkich stron lub jezeli wszystkie strony
zrzekly si¢ prawa do wniesienia wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy.

2. Jezeli Strona nie chce skorzystaé z prawa do zwrocenia si¢ z wnioskiem o ponowne rozpatrzenie
sprawy, moze wnies¢ do Wojewddzkiego Sadu Administracyjnego w Warszawie skarg¢ na decyzje
w terminie 30 dni od dnia doreczenia decyzji Stronie. Skarge wnosi si¢ za posrednictwem Glownego
Inspektora Ochrony Srodowiska (ul. Bitwy Warszawskiej 1920 r. 3, 02-362 Warszawa). Brak
zlozenia wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy w terminie 14 dni od daty jej doreczenia i zlozenie
skargi spowoduje, ze decyzja stanie sig ostateczna i wykonalna. Zgodnie z art. 61 § 1 ustawy z dnia
30 sierpnia 2002 r. - Prawo o postgpowaniu przed sagdami administracyjnymi (Dz. U. z 2019 r. poz.
2325, z pézn. zm.) wniesienie skargi na decyzjg bowiem nie wstrzymuje wykonania decyzji i podlega
ona wykonaniu jako decyzja ostateczna. Zlozenie skargi od decyzji do Wojewddzkiego Sadu
Administracyjnego w Warszawie objgte jest wpisem stalym w wysokosci 200 zl stosownie do § 2
ust. 3 pkt 3 rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia 16 grudnia 2003 r. w sprawie wysokosci oraz
szczegdlowych zasad pobierania wpisu w post¢powaniu przed sadami administracyjnymi (Dz. U.
22003 r. Nr 221 poz. 2193, ze zm.).

3. W przypadku zlozenia skargi do Wojewddzkiego Sadu Administracyjnego w Warszawie Strona ma
mozliwos¢ ubiegania si¢ 0 zwolnienie od kosztow postepowania sgdowo-administracyjnego oraz
przyznania prawa pomocy przed sadem administracyjnym na zasadach okreslonych w art. 239-262
ustawy z 30 sierpnia 2002 r. - Prawo o postgpowaniu przed sgdami administracyjnymi. Wlasciwy
w tym zakresie jest Wojewddzki Sad Administracyjny w Warszawie, do ktorego nalezy zlozy¢
odpowiedni wniosek.

4. W trakcie biegu terminu do wniesienia wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy strona moze zrzec
si¢ prawa do wniesienia tego wniosku wobec Gléwnego Inspektora Ochrony Srodowiska, ktéry
wydal niniejsza decyzj¢. Z dniem doreczenia Giéwnemu Inspektorowi Ochrony Srodowiska
oéwiadczenia o zrzeczeniu sie prawa do wniesienia wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy przez
ostatnig ze stron postgpowania, decyzja staje sig ostateczna i prawomocna, co 0znacza, ze na decyzjg
nie moze by¢ wniesiona skarga do Wojewddzkiego Sadu Administracyjnego w Warszawie i podlega
ona wykonaniu (art. 127a i art. 144 k.p.a.).

5. W okresie stanu zagrozenia epidemicznego lub stanu epidemii ogloszonego z powodu COVID-19
bieg terminéw procesowych i sadowych w postgpowaniach sadowych, w  tym
sadowoadministracyjnych, oraz post¢gpowaniach administracyjnych, w tym terminu do wniesienia
wniosku 0 ponowne rozpatrzenie sprawy oraz skargi, nie rozpoczyna sig, arozpoczgty ulega
zawieszeniu na ten okres (art. 15zzs ust. | pkt | i 6 ustawy z dnia 31 marca 2020 r. 0 zmianie ustawy
o szczegdlnych rozwigzaniach zwiazanych z zapobieganiem, przeciwdzialaniem i zwalczaniem
COVID-19, innych choréb zakaznych oraz wywolanych nimi sytuacji kryzysowych oraz niektorych
innych ustaw, zwanej dalej ,.ustawag COVID-197).

6. Czynnosci dokonane w okresie, o ktorym mowa w pkt 5, w postepowaniach i kontrolach, o ktérych
mowa w art. 15zzs ust. 1 ustawy COVID-19, s3 skuteczne. Strona moze wiec odpowiednio
w terminie, o ktérym mowa w pkt | i 2, zlozy¢ wniosek o ponowne rozpatrzenie sprawy do
Gléwnego Inspektora Ochrony Srodowiska albo skarge do Wojewddzkiego Sadu Administracyjnego
w Warszawie, a zlozenie ich bedzie skuteczne (art. 15zzs ust. 7 ustawy COVID-19).



Otrzymuje:
Eigensche Trocken -und Umwelttechnik GmbH, Grosse Seite 67, D-02748 Bernstadt, a.d.
Eigen OT Albemsdorf, Niemcy.

Do wiadomosci:
1. Landesdirektion Sachsen, 09105 Chemnitz, Niemcy
PRI-BAZALT” Rekultywacja Sp. z o0.0., Rgbiszéw 200, 59-630 Mirsk
Minister Finansow
Komendant Gléwny Strazy Granicznej
Komendant Giéwny Policji
Gtowny Inspektor Transportu Drogowego
Burmistrz Miasta i Gminy Mirsk
Marszatek Wojewodztwa Dolnoslaskiego
Dolnoslaski Wojew6dzki Inspektor Ochrony Srodowiska.
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Nohﬂz:erungsfonnu!ar fur grenzﬂbergrelfende Verbringung von Abﬁllan

DE4506000045

EU

1. Exp - Notifizierend Reg’stri $DB613925 / SD8613926 3. Notftderung Nr
Nama: Eigensche Trocken- und Umwalttechnik GmbH Notfizlerung betreffend:
! Anschitt GroBe Saits 67, 02748 Bemstad! a. d. Sigen OT Albemsdor, DE A. () Einmalige Verbringung: D (i) -t 2 - Verbringungen:
B ) Beseitigung {1)° O i ersonvm
 Konlaidperson: Frank Capek C  Verweriungsaniaga mil Vorabzustimmurg (23] Ja O s [X]
{Tews 44935874 24287 Fax +49 35874 24264 ! m dor Vabingungan: 2000 e
x | EMal: info@etu-ltbemsdurtde o R et e
2. Impartsur - Empfing Registfemummer.  / ZPL200002 Tonnen (Mg):  54€00
{Name PRI - BAZALT REKULTYWACJA Sp. z0.0 Volumen (m’): _
Anschrift Rebiszéw 200, 59-530 Mirsk, PL 6. Vorgesehener Zottraum der VomMuvaq “):
i ' Erster Beginn:  07.03.2021 Letrter Beginn:  28,02.2022
| Kontakipersan: Lzabela Sawkka 7. Verpackungsart(sn) (5 8.(Wd)
[Tel: +48757839158 Fax +48757839158 ! Basonder Handhebungevorscivinan (2 Ja [ Nein [X]
| E-Mat: izabela sawicka@prbazall.pl i ) )
' 8. Vorgesshene(s) Transp g Regisiremummer: 11. Beseitigungs-Verwertungaverfahren (2)
Name (7). D-Code /RCada (%): RS
{Anschif. - siehe Anhang 1, BeRcararisle Angewardle Technologia (6}
KoniaKparsor: Grund fir e Aushufr (16):
Tel: Fax: R — . S S
E-Mail: | §2. Bapsichnung und Zusammensetzing des Abfeks (6):
{Transportan (1): !Gemschu aus Balon, Ziegeln, Fliesen und Keramik mit Ausnahme derjenigen, die unter
9, Abfalorcouger (155 Regisidemummer;  SD8613926 / 08513926 470106 lalen
Name: Eigensche Trocken- und Umwelttechnik GmbH
Anschrif GroQe Seite 67, 02748 Bemstadta d. Eigen OT Aibernsdod, DE "1 P'“’" o6 e (5% = 1
| 2'Fest |
|Kantakiperson: Frank Capek e s e
Tel: 49 35674 24287 Fax: +49 35874 24244 14. Ablufidentfizierung
{E-Me2: info@sts-altbemsdor. de ’ i) Basel Anlage VIll (oder /X fots aoweactar ol isted
Ort und Art der Abfallerzeugung (2): i) OECD-Cods (tafs abwrichend von -
OO — | H) EU-Abfaliverzeichnis. 170107
10. Bessltigungeariage (7). ] oder Verwertungzanisgs (2): [X] | iy} Natonaler Code im Austunvtand: 170107 !
{Ragistremummer: v} Natonsler Code im Eintuhdard: 170107 3
Namae: PRI - BAZALT REKULTYWACJA Sp. z0.0 W) Sonsfge (bifs sngeben): )
[Anschrift  Rebiszow 200, 53-630 Mirsk, PL 1 vi)  Y-Code: !
[ viiy Hoda (5): !
[Kontakiperson:  Izabela Sawicka | ix) UN-Kiasse (S}
Tel: +48757839158 Fac 48757639158 x)  UNKennummer,
E-Mal:  izabels sawicka@pribarall pl | %) UN-Versandname:
Ot der tatschicher Boyrpr Vorwertung:  Gina Mirek Daiatka e 199/4 [ x) Zotnummer(a] (HS) |
15. a) Batroffzne Staaten, &) Codunummem der zustidndigen Behdrden, satem zutreffend, ¢) Ein-und Ausfuhrorg | Ceeniua 3 s o2 Hateay ]
] " AustuvstaaWersandsteat Durch {en) (Eio- und Ausgang) R Ehmhmauemﬁng&‘g: P
|31 Deutschiand N L ] | Polen s
o) DE022 ] ’ .'y.u.ss PLCT
lc) _ Hagemwarder I l B! | Radomiarzycs
8. Eingangs- und/oder Ausgengs- undfodar Ausfuhretsfien (Europdlacha Gameinachafl):
LEh_ganq. Ausgang: Aushuir,
17. Erkiining des Expoctews - NotifizerendenErzeugers 0
Ich erkifre awmeat, dass dio SUsge! RNMALS En NACH MOnem Lesten ¥Wiisin vafistind: § wid uad der Wahrheit entsprachen. 10, Anzahl dor ramen
{lch erkdare femar q3ss rechiteh turchselibare seamquche verpli cHlungen shnlikct emoarsgan wurden und slie fr die grenziiberschreilende Amhings bogofUgtor

Names des Exporleurs/Notifizierenden: Frank Capek
Narme des Erzaugers: Frank <

Dyger

‘verbamqunq edordedichen Versicherurgen oder sonstigen Sicherheitsleistungen abgeschiossen baw. untrkiql wurden cler 4 ‘,a(an

e
Unterschrit: i"r 4
UnterschriR:

Datum:  01.12.2020
Dawm: 01.12.2020

Q<

h by

Rahiera ‘.EJLJ

16, Basthtgung der tindigen €

Land: ’P L

Eingang der Notifizierung am
Eingang bestatigtam: S O
Name dar zusdndigen Behdrde:
Stempel und/oder Untarschrift /

(;I »uu'o his)

’1:}'

I.r- DS e AR

Empfingsretusta / Durchfulvetasts (1) [ Aushietasts - Véreandsiasts B
0l 'LOL[/ upawgniena
c

s Ochrony i
iy ystaw Kuro ke &

Nacretnik Wydziale %
o0 Przemieszezania (4

s 2€.02 1012
Falls Ja, sighe Nr. (6) @

21. Bosonders Auflagen fir die Zustenmung zu dor Verbrn nqodcrﬂnndln‘doEﬂ:uuM
‘D\:ﬂo' Qk“imjvshs%eooooqslgslﬁf( ’M/q,p

(1) GemdQ dem mmmnmw

(3) Bei Verbrinunggen innedab dar OECD mmﬁhﬂ, fata B &

(2] Bal R1ZR 13- oder D13-D1S- 2uden ol
nachicigenden R12R13- oder D\}Dlsm lndd(n nuﬂwmﬂl -R11-
ader D1-D12-Aniagen befugen, sofem erfordaciich

(4) Bei metveren Verbringungen detaliare Lisls beigefigh
(5} Siehe Lisla der Abkiizungen und Codes aul der foigenden Sede
(8) Erfordediche Einzelhalien angebea

{1 Livte baxfixgen, lally maly ais &in
Tanspodunismetmen bzw. Erzeuger

{8) Worn aubgrund nationaler Rechisvorschrifien

wiforderkch

(8) Faits gemd( dem OECD-Beschiuss erforderich



Verzelchnis der im Notiflzierungsformular verwendeten Abkiirzungen und Codes

BESE(MIQUNGSVERFARREN (Nr. 11)

| VERWERTUNGSVERFAHREN (Nr. 11)

D1 Ablagerungen in odar aul dem Boden [z B Deponien usw.) R1  Verwendung als Brennsloff (auBer bel Direkiverbrannung) oder andera Mittel
D2 Behandiungim Baden (2B biologischer Abbau von fssigen oder schiammigen dor Energieerzeugung(BASELIOECD) - Hauptverwendung als Brennstoff oder andere
Ablalen im Erdreich usw.) Mittal der Energieerzeugung (EU)
D3 Vi g (2.B. Venp g pumptahiger Abkille in Bohddcher, Salzdome R2  Rickgewinaung/Regenarissung von Losemitieln
oder natldiche HaNedume usw ) R3 Vi fRuckgewiraung crganischer Stolfe, die nicht als Lsemitlel verwendel
D4 Oberfidchenaulbringung (2B, Ableitung filssiger oder schtammiger Abfl'e in welden
Gruben, Teicha oder Lagunen usw.) Ver g/Ruckgewinnung von und Metatvertindung
DS Speziell angetegie Deponien (z B. Ablagerung in abgedichietan, g R3 | R4 Var g/ Rilckgewinnung von anderen organischen Staffen
die verschlossen und geganeinander und gegen die Umwe!t isoliert werden) ' RS Regangrierung von Sduren und Basen
D6  Einleitung ir: ein Gewdsser mil A von M /Ozeanen R6  Wiedergewinnung von Bestand:eden, die der Bakdmphung der Verunreinigung dienen
D7 Einleitung in Meere/Ozeane, einschiieBlich Einbringung in den Meeresboden R7  Wiedargewinnung von Kataly dlei’
D8  Biokgische Behandung, die nicht an anderer Stela in diaser Liste beschrieben ist R8  ARdlraffinstion oder andera Wieder dungsmagbchikeitan von Alto(
und durch dis Endverbindungen oder Gemische entstehen, dis mit einam der in R3  Auforingung aut den Bodan zum Nutzan. der Lar dwirtschalt oder der Okalog'e
H dieser Liste aufgefihrten Verfahren entsorgl werden R10  Veswendung von Rickslanden, dia be einem der unter R1 bis R10 aufgefiheten
D9 Chemisch-physialische Behandlung, die nichl an anderar Stalle in disser Lisls Ri1  Verfahren gewonnen warden
beschriaben ist und durch die Endverbindungen oder Germische entstehen, die mit i Austausch von Abfafan, um sie einem dor unter R1 bis R11 aufgefShrten Varfahren
@inem devin der in diesev Liste aufgefihrten Verfahren entsorgt werden (z.8 | R1Z 2uunternehen f
Veidampfen, : Ansammiung von Stoffen, die fir eines der in dieser Liste aufgefihrien Verfahren i
D10 Trocknen, Kalzinieren) R13 vorgesehen sind
D11 Verbrennung an Land
D12 Verbrennung auf See :
D13 Daverlagarung (2.B. Lagecung von Behaltam in einem Bergwerk usw.) i
Vemmengung oder Vermischung vor Amwendung alnes dac in dieser Lisle |
D14 aufgefUhren Vedahien.
D15 Rekonditionierung vor Amwendung eines der in dieser Lista auvfgefihrten Verfahren
Lagerung bis zur Anwerdung aines der in d'eser Uiste aufgefihrian Verahren
|
Verpacungsarten (Nr.7) ! H-CODE und UN-KLASSE (Nr. 14)
1. Trommai/Fass ! UN-Klasse H-Code Zigenschaflen
2. Holrfass
3. Kanister | Hi Explosivstoffe
4. KisteKaston I3 r Entzindbare Flassigkeilen
5. SackBautel i 41 H4.1 Entzindbare Feslsinffe
8. Verbundverpackung | 42 H4.2 Sebsiantzindbare Stoffe oder Abtifle
7. Druckbahaitar {43 H43 Stafie oder Abfdlle, de bel Benihrung mit Wassar
8, Schiitigu! ! sntzjndbare Gasa entwicksin
9. Sonstigs (bitts angeben) 3] H5.1 Oxidierende Stoffe
5.2 H52 Organische Peroxide
TRANS 6.1 H6.1 Gifoge Stolffe (mit akuter Wirkung)
FORTARTpE:S) 62 H6.2 InfektBsa Stoffe
R =StraBe ] H8 Azenda Stoffe
T = Schiene 8 H10 Freisetzung laxischer Gase bet Kontakt mit LuRt
| S =Saaweg oder Wassar
{ A =Llufiweg 9 H11 Toxische Stoffe (mil verzdgerter oder chronischer
| W = Bnnenwasserstraien Wirung)
| 9 H12 Okoloxische Stoffa
! 19 H13 Stofte, dis aul irgendeina Weisa nach der Entsorgung

PHYSIKALISCHE EIGENSCHAFTEN (Nr. 13)

1. Staub- odsr pulvermig
2 Fest

3 FuiiBreg

4 Schiammig

§ Rlssly

8 ity

T ey Erehe nungsform (bitte angeben)

andere Substanzen erzaugen kinnen, wis stwa
Sickersiolfe, die eine der vorsishend aulyefituien
Eiganschalten besitzen

Weilere Informabonen - Insbesondere zur AblaBidentifzierung (Nr. 14), di den Anhangen VIR und IX des Basler Obereinkommens, dan OECDCode§ und den Y-Codes - kdnnen den
Handblchem eninomman werden, die bei der OECD und dem Sekretarial des Basler Ubereinkommens erhittiich sind.



Notifizierungsformular fir grenz(ibergreifende Verbringung von Abfallen

EU

1. Exparieus - Noifizisrender Registiemummer: SDB613926 / SD8613926 3. Notiizierung Nr: DE4506000045
Name; Eigensche Trocken- und Umwelttechnik GmbH Notfizierung betraffond:
Anschif:  Grofle Saife 67, 02748 Bamstadt a. d. Eigen OT Albemsdodt, DE A_ (i) Einmalige Verbingung: O @ewror i Vedngungen:  (X]

B. (f) Beseiligung (1): D (i) . eraanum. @
Konlakiperson: Frank Capek C Vi laga mt Vorabzust g (23) a D Nein [X}
Tel:  +49 35874 24287 Fax: +43 35874 2424 .V Oy N ot Vet 2000 . i
E-Meil: info@etu-alibemsdod de 5. Vargesahens Gasambmsngs (4 T
2. Importsur - Empfinger Registiemummer:  / ZPLZ00002 Toanan (Mg):  S4C00
Name: PRI- BAZALT REKULTYWACJA Sp. 2 0.0 Volumen (m’}:
Anschrift Rebiszéw 200, 53-630 Mirsk, PL 6. Vargasshaner Zakraum der Verbringung (4):

Erster Beginn:  01.03.2021 Letzder Baginn:  28.02.2022
Kontaktperson: Lzabala Sawicka 1. Verpackungsari{en)(5) 8.(W4)
Tel: 487517839158 Fax: +48757639158 Bosonders Handhabungevorechten (2 Ja ] Nein [X]
E-Mail: izabela sawicka@pnbazall p!

. Vargesahene(s) Transp: h Registremummer: 11. Besefigunga-Verwertungsverfghren (2)
Name (7): D-Code /R-Code (3): RS
Anscheft;  siehe Anhang 1. Befidersrists Angewardta Technologie {8
Grund fiir die Ausfufir (1,6}:
Kontaktperson:
Tel: Fax: !
E-Mail: | 12 Barevchnung und Zusammensetzung des Abfalls (5):
Transportart (1): Gamischa aus Beton, Zioge!n, Fligsen und Keramik mit Ausnahme derjenigen, dis unter
1]

9 Abfaflerzouger ($5.6)  Reqistiemummer: SDB513926 { SD8613926 170105 fadea
Name: Eigensche Trocken- und Umwelttechnik GmbH

Anschnit GroQe Sede 67, 02748 Bemstadt a d. Eigen OT Aibemsdorf, DE A oF fen (5%
2:Fest
Kontakiperson: Frank Capek
Tel: 4935874 24287 Fax 449 35874 24244 t4. Ablatidentfizierung
E-Mal: info@olu-allbemsdorf.de i) Basel Anlage VIl (oder /X s anvenabar).  nol isted
ion und At der Ablalierzeugung (2): i} OECD-Cods (&fs abweichend von -
¢ i) EU-Abfatth ichnis: 170107
10. Besetigungauninge 2: ] oder Verwertungsanisge (2): [X] i) Naionater Code im Ausfuhiand: 170107
Registriemummer: v)  Nalionater Cods im Einfuhdard: 170107
Nams: PRI - BAZALT REKULTYWACJA Sp. z 0.0 vi) Sonsbige (bilta angeben):
Anschift  Rebiszéw 200, 53-630 Mirsk, PL Vi) Y-Code:
vi) H-Cods (S):
Kontakiperson: lzabala Sawicka it} UN-Kiasse (S):
Tel. +48757839158 Fax: 48757839158 X} UN-Kennwymmer: !
E-Mal:  izabek sawicka@pribazail pl i) UN-Versandname:
O der Lats3chliche:s Baverdpmen VV:rwerhung: Gmina Mirsk Dzistka Nr. 1394 @)  Zofoummer(n) (HS):
! 15, o) Batroffens Staxien, 1) Cod m der zustindigen Bahdrden, sofem zutreffend, c) Eit und Austulvomta : Grenzuz2 oo ader Haleny
AusiuhrsizatVersandsiaat Durchiuhwsiaaken) (Ein- und Ausgang) EmfuhrelaalEmpfangerstaat
3)  Deutschand Polen
by DE0O22 PL212
¢ Hagenwarder ] - i [ Radomierzyes
16. Eingange- und/ader Ausgange- undioder Ausfuhretalien (Europdische Gemeinschafl):
Eingang: Ausgang: Austuhr
17. EriGirung des Exportews - Notderenden/Erzeugers (1
leh eridire aierard, dass do stmpen informalsaen aacs meaom b2sten Wiss=a mksland. § sad wnid der Wahrhed entsprechen, . 718, Azahi dor bogefdoen |
Ich erkldre femer. 4355 techttch curcksatzbare 1~m2m.h- Vel chungen sl engegassa wurden und als fir die grenziiberschreitande Anhings bogeigtar
Vertringuvg erforderdichen Versicherungen oder g g baw. wnizroql wursn ces pagten o
Names des Exporteurs/Notfizierenden: Frank Capek Dawm: 01.12.2020 Unterschrift i’r SR : 1
Name des Erzsugers: Frank Cape: Datum: 01.12.2020 Unterschd: o~ (o AR

VON DEN ZUSTANDIGEN BEHORDEN AUSZUFOLLEN !

19. Betitigung dar 2ustindigen Bahirde des Elnfuhretacts

Empfinge I Durchivh ) [ Austuh -\ i [ 2ustindigs Behdrds von (Land):
Land: Zustmmung erted! am:

Eingang der Notifizierung am: Zustimmung glitig vom:
Elngang bestitigt am: Besonders Auflagen;

Name der zusindigen Behdide: Name der Zustindigen Behdrde:
Stempel undloder Unkerschif: Stempel und/oder Unterscheift:

20. Schitticha Zustimmung (1.8) der Verbringung durch dfe

bis

N&'n[]

Fals Ja, sishe Nr. (6): ]

21. Besonders Auflagen flir dis Zustimmung zu der Verbrngung oder Grimde flr ds Erhebung von Etmwinden:

{1) Gemifl dem Baslar Ubesinkommen edorderich

(2) Bei R1ZR 13- odar D1 3-0'5-Vertsheen such enschidgoe informadonen zu den evil
nachicigendon R1ZA13- oder D13-D15 Anlagen und den nachlolgandea R1-R11-

oder D1-D12-Anlagen bedigen, solem erforderich

(3) Bei Vertrinunggen anerhal der OECO ausrufiten, faks B )

enwenddar

{4) B¢i mehvreran Vartringungen delaibacte Lisw beigeligt

{5} Siehs Liste dar Abkirzungen und Codes Mderm Sels
{8) Erfordedichs Bnreihalm sngeben

(7) Lizis besfigen, fads mehr als eln
Trinsportuntamahimen bow. Erzeuger
(8} Wana aulgrund nalionaler Rechtsvarschdfien

erfardecich
(8 Fats gemdl dem OECD-Baschiugs erfordarich



Verzeichnis der im Notifizierungsformular verwendeten Abkiirzungen und Codes

D1
D2

D3
D4

05
06

07
D8

09

‘0
| Dt

| D12
D13

| Dy
ois

 Verpaciaingeartan (Nr.7)

CENPLACN -

R

NN AWN -

| TRANSPORTART (- 8)

W=

BESE(TIQUNGSVERFAHREN (Nr. 11}

Ablagerungen in oder auf dem Boden {z B Deponien usw.)

Behandlung 'm Boden (zB biologischer Abbau von filissigen ader schlammigen
Adliflen ‘m Erdreich usw.)

Vemressung (2.8, Verprassung pumpfahiger Ablille in Bandicher, Salzdoma
oder naniriche Hohirdume usw )

Overflicheraulbringung (z.8. Ablsitung Nssiger oder schtammiger Abféle in
Gruben, Teiche oder Lagunen usw.)

Spezieli ange'egle Deponien (z B. Ablagerung in abgedichleten, getrennten Rauman,

die verschlossen und gegeneinander und gegen dia Umwelt isoliert werden)

Einleitung in ein Gewdsser mit Ausnahme von Meeren/Ozeanen

Einleitung In Meere/Ozeanu, elnsctlielich Einaringung in den Meeresboden
Biokogische Behandiung, die nichl an anderer Stelle in diaser Lisla baschrigben ist
und durch die Endverb gen oder Gemi hen, dla mit aingm dar in
dieser Liste aufgefUhrien Verfahren entsorgt warden

Chemisch-physialische Behandlung, die nichl an anderer Stafle in dieser Lista
beschrieben st und durch die Endverbindungen eder Gemische entslehen, die mit
alnem der in der in dieser Lisle aufgefihiien Vedahren entsocgl werden (2.8,
Verdampfen,

10 Tracknen, Kalzinieren)

1 Verbreacung an Land

Verbrennung auf See

Daveragerung 2.B. Lagerung von Behdltern in einem Bergwerk usw.)
Vemmengung oder Venmischung vor Anwendung eines der in dieser Lisle
aufgafltvien Verfatuan.

Rekonditonlerung vor Anwendung eines der in dieser Liste aufgefiiten Verfahren
Lagsrung bis zur Anwendung eines der in d'eser Lisle aufgefihaen Verfahren

I
| VERWERTUNGSVERFAHREN (Nr. 11)

|
|
|

| R1

R2
R3

| R4

' RS
i R6
iR

R8

| R3

R10
Rit

R12

R13

Verwendung ats Brannskaff (auer bel Direktverbrannung) oder andera Mittel
der Enargiearzaugung(BASEL/OECD) - Haupiverwendung als Brennstoff oder andare
Mittal der Energizerzeugung (EV)

Rudcgmmungﬁogﬂmrung von Losamittaln
her Stoffe, die alcht als Lésemitle! ve-wendet

warden
VerwsitungRuckgewinaung von Metallen und Metativerbindungen
Verwetung/Rickgewinnung von anderen organischen Stoflen
Reqenenemg von Sauren und Basen

g von B dteden, die der Bekamplung der \ inig
g von Kalzh ba il
AIldmﬂIna:m oder andern W Wiederver ichkeiten von Allgl
Autbringung auf den Bodan zum Nutzen der Lardwirtschalt oder der Okologs
Verwendung von Riickslirden, die bei sinem der unlsr R1 bis R10 aulgefihetan
Verfahren gewonnen werden
Austausch von Ab%llen. um sie einem cer unter R1 bis R11 aufgefGhren Vedahren
Ty unterziehen
Ansarmhung von Stoffen, die fir eines der in dieser Liste aufgalihrten Verfalven
vorgesehen sind.

Yy

g dienen

Wisdd 4ok

TrommelFass
Holrfass

Kanister
Kiste/Naster
SackBeuts!
Verbundverpackung
Druckbehallac
Schiitigut

, Sonstigs (bits angeben)

=Stale

T = Schisne

Binnenwasserstraden

| PHYSIKALISCHE EIGENSCHAFTEN (Nr. 13)

. Staub- odar pulverormiy
Fest

Gazteny

Anzeis £rha nungshorm (bitls angebea)

Weilere il ’ insh

Handblchem enlnommn werden, die bei der OECD und dem Sel

H-CODE und UN-KLASSE (Nr. 14)

UN- Kiasse H-Code Eigenschaften

1 H1 Explosivstoffe

3 H3 Entrindbare Flussigkeiten

41 HA.1 Entzindbace Fesistoffe

4?2 H4.2 Selbsianzandbare Stoffs ader Ab‘alle

43 Hed Staffe oder Abldlle, die bei BeUhrung mit Wasser
entzindbara Gasa entwickain

5.1 HS.1 Oxidierende Stoffe

52 H5.2 Organische Peroxide

5.1 H6.1 Gifbge Stoffe (mit akules Wirkung}

8.2 H6.2 Inkektidsa Stoffe

8 H8 Atrende Stoffe

9 H10 Freisatzung toxischer Gase bei Kontakt mit Lut
oder Wasser

9 HI Toxsche Stoffe (mit verzogerter oder chronischer
Wirkung)

] H12 Okolaxische Stoffe

9 H13 Stoffe, dle auf Ingendelne Waise nach der Enlsorgung

andare Substanzen erzaugen kannen, wis stwa
Sickerstoffs, dis eine der vontehend aulgefihrien
Eigenschaflen besitzen

dere zur Abalid nﬁznnmq [Nr M). dh den Anmrngen Vil und IX das Basler Ubereinkommens, den OECD-Codes und den Y-Codes - kénnen den
des Baster

erhdftlich sind.
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DECYZIA

Dokumentacja zwigzana z miedzynarodowym przemieszczaniem odpadéw

W zwiazku z wydaniem przez Gtéwnego Inspektora Ochrony Srodowiska decyzji dotyczacej przemieszczania odpaddéw, w zalgczeniu
przesytam zeskanowang decyzje.

Zataczniki:
1. DE4506.000045.85.20.pdf
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Podpis elektroniczny






